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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévze... 6 frt. - kr. 

Felevre..3 

Negyed évre... 1, 350 
kr. Egyes szám ára 

Külfoldre egy evre 8 frt. -kr. 

hetenkint kétszer: 
vasárnap és csütörtökön. 

Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csikmegyei gazdasági egyle
t nivatalos közlönye- 

Hirdet ések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Niagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttér- rovatban 

közlendő czikkek soronkint 
10 kr. dijért közöltetnek. 

s zE s z os és z IA D o- 

Kéezdi-GVásarhelytt: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénz 

Csik-Szeredában : 

T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

IvA A I: 

Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán.
 

ek, hirdetmények, nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivatalban e
lfogadtatnak. 

Kolozsvárról. 
Szeptember 2-án. 

Annyi szerep jutott Csiknak a kö- 

zelebbi napokban Kolozsvártt, hogy meg 

nem emlékezni az azzal összefüggő ese- 

ményekről, hálátianság volna a pátria 

iránt. 

Kezdjük ott, a hol kezdődik: a 

lövöldében (vulgo: lövőházban). Mihelyt 

az ajtón bedugjuk fejünket, azonnal 

legelől több izléssel összeállitott sző- 

temény-pirámis közt a csikszeredai 

szövőiskoláé ötlik szemünkbe. Alig lé- 

pünk egy feleta teremben, özv. Lakatos 

Janosné, a mi polgári leányiskolánk ki- 

fogyhatlan buzgalmu igazgatója áll 

előttünk az ő példátlan figyelmes és 

előzékenységben utánozhatlan alakjá- 

val. Mutogat, magyaráz, kalauzol s köz- 

ben nem feledkezvén meg kötelességé- 

ről, utasitásokat osztogat a körülötte 

zsibongó hölgyeknek, felügyelőknek, 

kiállitóknak stb. Innen leakaszt egy 

csokrot, amoda egy koszorut tüz fel, 

tovább a kiállitó nevét irja fel hama- 

rosan egy czédulára; itt egy vásárló- 

vval alkuszik, ott egy eladott kendő árát 

vveszi be és jegyzi a naplóba, amott egy 

kiállitott tárgyat veszen el helyéről és 

teszi alkalmasabb pontra, hol a figyel- 

met inkább magára vonja. Hogy még 

mennyit és hogyan teszen, azt szor- 

gos pennával leirni lehetetlen. Az ő 

mozgó tevékenységét csak bámulni, de 

eléggé méltányolni nem lehet. Az ipar- 

miniszterium által ő van megbizva az 

erdélyi szövőiskolák kiállitásának ren- 

dezésével. Meg is felelt a megbizatásnak 

asszonyul. Állitottak ki - a csikszere- 

dain kivül - a tordai, deési, ádámosi 

és gyalui szövőiskolák, melyek mind 

külön csoportban foglalnak helyet. Az 

adás-vevés nagy. Különösen a szeredai 

szőtemények nagy keletnek örvendnek. 

Alig van már nehány tárgy, melyre 

rá ne legyen a vevő nevét mutató czé- 

dula tüzve. Kereken a falak mellett a 

kolozsvári iparostanulók munkái van- 

nak elhelyezve polczokon. Kovács, la- 

katos, bádogos, szabó, suszter, asztalos, 

kárpitos, szijgyártó, kerekes, ács, szücs, 

fazakas, könyvkötő, kertész, kádár stb. 

iparosok segédjei állitották ki munkái- 

kat. Lehet mondani, oly szép és tökéle- 

tes példány valamennyi, hogy valóban 

dicséretére válnak mind a kiállitóknak, 

mind pedig a kiállitók mestereinek. Ott 

fárad állandóan Benigni Samu is a ki- 

állitás körül, Kolozsvár városának egyik 

legtekintélyesebb iparos férfia; vala- 

mint a felsőbb kereskedelmi iskola 

buzgó tanárai. Ott buzgólkodik Feren- 

czi Ignácz (szintén csiki ember), Kolozs- 

vár egyik legelőkelőbb iparosa. Naponta 

megosztják a felügyelet fáradságos teen- 

dőit a helybeli nőegyletek kiküldött 

tagjai is. A kiállitás 5-éig tart. Közön- 

ség meglehetős számmal látogatja, bár 

a szomszédban levő állatkiállitás miatt 

a közönség figyelme meglehetősen meg- 

oszlik. 

Azállatkiállitásnak a sétatér végén 

diszes uj csarnoka van állandóan épit- 

ve, bár a kiállitás érdeke azt kivánná, 

hogy az ne állandóan egy helyen, ha- 

nem az ország különböző pontjain tar- 

tassék meg. 

Az idei kiállitás a tavalyit minőség 

tekintetében jóval felül mulja, bár 

mennyiség tekintetében némi apadás 

észlelhető a kiállitott állatok számá- 

ban. Gyönyörüség lepi meg az embert, 

ha végig nézia különböző faju és nemü 

állatok hosszu sorát. Az idei kiállitás 

különösen lovakban voltgazdag. Erdély 

aristokracziája vetélkedve hozta ide nagy 

számban lovait; bikák, borjas tehenek, 

tinók, bivalok, pinzgauiak, sertések, ju- 

hok és baromfiak mind a legszebb és 

legnemesebb példányokban lettek be- 

mutatva. A kiállitás porondján egyes 

raktárosok és gyárosok gazdasági gé- 

peket és eszközöket állitottak ki bemu- 

tatás végett, melyek hasonlóan érdeke- 

gitik a kiállitást. A birálatok tegnap - 

a megnyitás napján - már minden osz- 

tályban megejtettek s az eredmény azon- 

nal kifüggesztetett a nyertes állatok ál- 

lásaira. A dijak kiosztása csak holnap 

- 3-án - délután fog megtörténni. A 

dijak odaitélésénél - mint mindenütt 

itt is fordultak elő némi zavarok; 

de ez már olyan vele született termé- 

szete "minden rendü és rangu bizott- 

ság"-nak, melyet igy hivnak, hogy ahoz 

értő ember ezt mintegy természetesnek 

találja. A nyertesek neveit azért nem 

tartom szükségesnek közölni, mert la- 

punk olvasói jórészt már olvasták azt a 

napilapokban, melyek a közléssel nem- 

csak sietni szoktak, hanem azt el is 

„hamarkodják rendesen. 

No de ez különben sem érdekelné 

olvasóinkat, miután - sajnos - sem 

Csik-, sem Háromszék-, sem Udvarhely- 

megyéből egyetlen kiállitó sem vett 

részt jelen kiállitáson; sőt mondhatnám, 

hogy az egész Székelyföldről nem volt 

egyetlen egy állat is kiállitva Ez elég 

sajnos, hogy be kell vallanunk; de nem 

lehet tenni róla. A távolság olyan nagy 

Kolozsvár és a Székelyföld közt, hogy 

gazdáinktól a legvérmesebb kivánság 

mellett sem követelhetnénk annyi 

anyagi áldozatot, mennyit egy ilyen 

kiállitáson való részvétel megkiván. Mi 
e tekintetben is haza vagyunk utalva; 

nekünk otthon kell feltalálnunk a tért; 

otthon kell buzgólkodnunk, ha nem 

akarunk elmaradni a gőzerővel haladó 

világtól. Hiszem is, hogy ez idén is 

megfövünk a magunk zsirjában s a mi 
kiállitásuank Gyó.-Szentmiklóson gaz- 

dáink buzgalmából fog nekünk annyi 

okulást és jövőre való serkentést ered- 

ményezni, melylyel nemcsak meg le- 

A „Székelyföldő tárczája. 

A Hajnal regéje. 

Irta: Gödri Ferencz. 

Hol messze hegyeknek kéklő orma látszik 

Halvány körvonalban keleten; 

Hol lágy fuvalommal vad fergeteg játszik, 

Égbe nyuló, komor bérczeken; 

Hol a szelid csermely kaczagó csörgése 

Haragos mennydörgés morajába vész; 

Hol tiszta, szent az Ur minden teremtése, 

Nem illete semmit még emberi kéz: 

Ott, ott, a magasban, 
Az örök szabadban, 
Réges-rég volt, mikor megesett, 

De igaz lehetett 
Ez apró történet, - 

Igy regélik az agg fenyvesek: 

Fölébredt álmából 
S biboros ágyából 
Kelt épen a Hajnal, 

BRáózsaszin ruhában, 
Sugaras uszályban, 

Fénylő arany hajjal. 
Szép volt! Mosolyán a virágok kinyiltak, 
Dalra kelt lakója a sürü csalitnak, 
S édes szerelemnek lánggal égő vágya 
Szállt tekintetéből az egész világra. 

Meglátta a Felhő borongó szemével; 

Mely nem szokott kérni, de épen követel 

S mily gyorsan lángra gyult, oly hamar 
falszik el. 

„Hallod-e, szép Hajnal ? Szeretlek, imádlak! 

Én vagyok a kl fia a világnak! 
Fenséges alakod halálra igézett; 
Ha nem szeretsz engem, én - megöllek 

ltéged!!..." 

A szép Hajnal csupán mosolygott, nevetett, 

De nem adhata rá semmi feleletet, 

Mert egy másik kérő állott már előtte, 

Kinek ködfátyolból volt szöve ruhája, 

Meseszerü képek lehelve reája, 

S halvány a két arcza; szemét lesütötte. 

A zord Felhő után a Hajnal elébe 

Ő állt s szelid hangon hozzá igy beszéle: 

„Hallgass meg, szép Hajnal! Szeretlek! 
[Imádlak! 

Örök üdvöm látom, mikor téged látlak! 

Mosolygásod egész lényem elbüvölte; 

Oh, könyörülj! vess hát kinjaimnak véget!... 

Én vagyok az Ábránd, fájó sziv szülötte; 

Ha nem szeretsz engem: én meghalok 
lérted! .. 

Kipirult a hajnal, remegett a szive, 
De a válaszra nem váratott; 
Rég titkolt szerelme, az jutott eszébe! 
S feleletet rögtön igy adott: 

„Egyik megöl engem, másik meghal értem, - 
Sehogy se lesz nagy kár - 

Szivét rögtön szilaj szerelem tölté el, 

Rövid válasz volt ez, 
De száz hosszun tultesz. 
A szép Hajnal lássa, 
Mi lesz a hatása. 

Megdördült a Felhő: „Nem szeretsz? azt 
[mondád ? 

Dejszen nem járatod velem a bolondját! 
S két fekete marka mennykővel lett tele, 
Megrázkodott ugy, hogy ég s föld rengett 

[bele. 

Aztán vak dühében a Hajnalnak rontott: 
„Eltiporlak 11" - zugá s már sujtott feléje; 
Gondolatja volt, hogy halálosan érje, 
De kit talált, az a szerelmes Ábránd volt. 

Ő kapta a csapást, de vissza nem csapott; 
„Ölj meg, - igy szólt - ugy is halni való 

vagyok ! 

S védve a szép Hajnalt, kebelét kitárta, 
Hadd vágja a Felhő, hol jobban találja. 
Volt is annak, de sok gyilkoló fegyvere, 
Könnyü összezúzni az Ábrándot vele, 

S egy végső döféssel tölté ki boszuját : 
Megölte Ábrándot a rideg valóval! 
Kimult szegény Ábránd egy rövid sohajjal: 

„Érted, oh szép Hajnal!..." 

hagyja. 

Ez is ámultából, mint magához tére, Rejta ! de én sem ezt, sem azt nem szeretem: 

Mást szeretek én már! ..." Mire gondol másra? hát a szerelmére. 

Rábocsátotta a sötét gond boruját, 

Csendesült a Felhő, megszünt nagy haragja 

S a bánkodó Hajnalt egye ee ott 

Ujolag mosolyog s édesgető szókkal, 

Majd hogy ez nem ha sznál, megigért 

Hivja szeretőjét, Isok csókkal 

Szerelmes Szellőjét. 

„Oh jőjj már, jöjj hamar, oly epedve várlak! 

Jer suttogó Szellő, rég ölelni vágylak! .. 

Jaj, de az a Szellő gúnyosan hallgatja, 

S a völgy virágait tovább csókolgatja. 

„Rózsaszinü Hajnal! Csalódtál egy cseppet, 

Ha szavam s csókjaim szerelemnek vetted; 

Tréfa volt az, kincsem, 

Ma van, holnap nincsen . 

Ezer tőr nem metszőbb egy gunyoló szónál! 

Zokogott a Hajnal 
Panaszkodó ajkkal: 
„"Verjen meg a sorsod, gonoszlelkü voltál! 
Megcsaltál galádul! Sohse legyen nyugtod 
Hol legjobb szeretnéd, onnan kelljen fut 

Inod! 

Oh mért is hogy olyan nagyon szerettelek? 
Mért hogy parancsolni a szivnek n 

lehet?!... 

S a csapodár Szellő maig is kaczagja, 
E kis történet hogy igy esett:; 
Kristályharmatával maig is siratja 
Hajnal, hogy jó Ábránd elveszett 
Oh de késő bánat! Mindennek má 

Eddig van a Hajnal szomoru regé 



hetünk elégedve, de örömünkre és meg- 
nyugtatásunkra, sőt büszkeségünkre 
fog szolgálni, mint a mult évi. 

Adja az Isten! (e.) 

Azuralkodóház öröme. Stefánia 
trónörökösné ő fensége Laxenburgban f. 
hó 2-án reggel 7 óra 15 perczkor könynyen 
és szerencsésen leánygyermeket szült. 

Ugy az anya, mint az ujszülött főherczegnő 
mával szóba hozatván az épület megvétele, a körülményekhez képest jól érzik magukat. 

Bécs, szept. 3. Mint a W. Allg. Ztg. 
értesül, az uj szülött főherczegnő a keresz- 
telésben Erzsébet, Mária, Henriette, 

Stefanie, Gizella nevet fog nyerni. A 

gyermek szőke haju, kékszemü. Dr. 

Braun s Wiederhofer szerint jól 

kifejlődött, teljesen egészséges, erős gyer- 
mek. Holnap reggel az ajának Tomor kis- 
asszonynak gondviselésére bizzák. Az or- 

vosi teendőket Wiederhofer végzi. 

Csikmegye törv. hat. bizottságának aug. 
29-én tartott rendkivüli közgyüléséből*) 

A szép számmal egybegyült megyei 

bizottsági tagok kebeléből kiküldött meg- 

hivó bizottság élén főispán mélt. Mikó Bá- 
lint ur a tanácskozási teremben megjelen- 
vén, elnöki székét „éljen*-zések között el- 
foglalta s a gyülést azon inditvány meg- 
tételével nyitotta meg, miszerint Rudolf 
cs és kir. főherczeg ő Fensége legmagasabb 
családjában várt örvendetes szülési esemény 
alkalmából a megye közönsége szerencse- 
kivánatát a trón zsámolyához juttatni mél- 
tóztassék. Ezen inditvány általános helyes- 
éssel fogadtatván, legott határozattá emel- 

tetett. 

Ennek megtörténtével felolvastattak 
a folyó évben hozott és szentesitést nyert 
több törvényczikkek, melyek 30 napi köz- 
szemlére kitétetni rendeltettek a bizottság 

által. 
Azután felolvastattak több kormány- 

rendeletek, jelesen: Belügyminiszter ur ő 

nagyméltóságának az 1877-ik év végével 
választott s a törvényszerü 6 év lejártával 
az év végén kilépő, valamint az időközben 

elhalt, lemondott vagy eltávozott megye- 

bizottsági tagok helyeinek választás utjáni 
betöltése és a legtöbb adót fizető bizottsági 
tagok névjegyzékének kiigazitása tárgyá- 
ban leadott magas rendelete, minek alap- 
ján az uj választások megejtésére egy el- 
nök és két tagból álló bizottságok küldet- 
vén ki külön-külön minden választó kerü- 
letbe, a választások határnapjául folyó évi 

október hó 1-ső napja tüzetett ki. 
Ugyancsak elől nevezett miniszter ur- 

nak a magánhirdetmények megrongálását, 
eltávolitását korlátozó szabályrendelet el- 

készitése az állandó választmány jogügyi 
alszakának meghagyatott. Továbbá földmi- 
velés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter 
ur azon kérelemmel járulván a megye kö- 
zönségéhez, miszerint a Kolozsvártt felál- 

litandó fa- és vasipari tanműhelyek iránt 
megyeszerte az érdekeltséget felkelteni s 

maga részéről is ösztöndijakat alapitani szi- 
veskednék, a közgyülés ezen miniszteri le- 
iratot a megyei ösztöndijak kiosztása iránti 
véleményezéssel szabályrendeletileg meg- 
bizott ötös bizottságnak javaslattétel vé- 
gett kiadni határozta. 

A gőzgépeknél alkalmazott munkások 
testi épségének megóvása iránt szerkesz- 

tett szabályrendelet minden észrevétel nél- 
kül elfogadtatott, valamint azon két sza- 
bályrendeleti függelék is, melyek által a 
megyei takarék- és árvapénztárakból adan- 
dó kölcsön-összegek gyorsabb felvétele, il- 
lletve kiszolgáltatása könnyittetik meg, s 
egyuttal a takarékpénztár által kezelt és 
gyümölcsöztetendő pénzek kamatai 80-ról 

60-ra szállittattak le. 
Legnevezetesebb tárgyát képezte a 

közgyülésnek a megye közönsége tulajdo- 
nát képező csiksomlyói praetorialis háznak 

eeladása. Ugyanis a megye közönsége 1879- 
ben, midőn a megyei külépületek jövendő- 

beli használatát megállapitani czélba vette, 

Szerk, Tárgyhalmaz miatt késett. 

többek között elhatározta volt azt is, hogy 
Csik-Szeredában mint a megye székhelyén 

épitendő megyeház költségeinek fedezése 
czéljából a somlyói volt megyeház az er- 
délyi róm. kath. statusnak - kinek óhaj- 
tása volt emez épületet birtokába venni - 
40.000 frtért eladassék. A megye által meg- 

állapitott emez összeget a róm. kath. sta- 
tus igen magasnak találván, a miatt az 
alkudozás fonala egészen megszakadt. 

A legközelebbi statusgyülés alkal- 

az erdélyi róm. kath. status igazgató taná- 

csa apellálva a megye közönségének ismert 
culturtörekvéseire és saját fiai neveltetése 
iránt folyton tanusitott atyai gondoskodá- 
sára, kijelentette, hogy hajlandó a többször 
nevezett épületért 10.000 frtot az esetben 
megadni, ha az minden teher és szolgálmány 

nélkül a kath. statusnak örökösen átadatik, 

A megye közönsége, átlátva a csik- 

somlyói tanuló ifjuság tarthatatlan szállás- 

viszonyait, első sorban azoknak együttes 

elszállásolhatása tekintetéből, másodsorban 

pedig nevelési czélokra, a megyeháznak az 

utóbb jelzett összegért való átadását egy- 

hangulag elhatározta azon esetre, ha m. 

kir. igazságügyminiszter ur ő nagyméltó- 

sága az azon épület egyik osztályában el- 

helyezve lévő rabokat Csik-Szeredába, mint 

a törvényszék székhelyére, egy kibérlendő, 

vagy ujból épitendő helyiségbe át fogja szál- 

littatni. 

A közgyülés tudomásul vette a me- 

gyei iskolaszék azon eljárását, melynélfogva 

a szeredai polgári leányiskolánál a jövő 

1883/4-ik tanévre beállitandó 4-ik tanitónői
 

állomásra Kasztner Mária okleveles tanitó- 

nőt választotta meg, valamint megerősitet- 

te, illetve helyben hagyta az ösztöndijak 

kiosztása iránti véleményezéssel megbizott 

ötösbizottságnak azon javaslatát, melynél- 

fogva a 300 frtos katonai ösztöndijat esik- 

szeredai Gál Gábornak, a selmeczbányai 

akadémián rendszeresitett 300 frtos ösztön- 

dijat ottan tanuló Puskás TFerencz harma
d 

évet végzett erdősz mérnőknek adományoz- 

ni, 100-100 frt segélyt Péchy Izabella ta- 

nitónő képezdei árvaleánynak és Ádám 

Pollixzéna ugyancsak tanitónő képezdei nö- 

vendéknek a nevelési alapból kiszolgáltatni 

véleményezett. Az 5-ös bizottság ez alka- 

lommal - mint más években történni szo- 

kott - nem realis irányu felsőbb taninté- 

zetekbe járó növendékek között segélypén- 

zek kiosztását nem véleményezhette, mivel 

a megyei nevelési alap mult évi jövedel- 

meit több rendkivüli kiadások annyira ki- 

meritették, hegy az év végével nemcsak 

pénzmaradék nem mutatkozott a pénztár- 

ban, de sőt a kiadás mintegy 18.000 frttal 

haladta meg a bevételt, mely többlet ki- 

adás más megyei alapokból fedeztetett visz- 

szatérités feltétele mellett. 

Más törvenyhatóságok átiratai tárgya- 

lásánál két nevezetes felirat küldését hatá- 

rozta el a közgyülés és pedig: egyet m. 

kir. pénzügy- és földmivelés-, ipar- és ke- 

reskedelemügyiminiszter ur ő nagyméltó- 

ságaikhoz a marhasó árának alább szálli- 

tása iránti törvényjavaslat készitése, egyet 

pedig az országgyülés képviselőházához a 

közigazgatási tisztviselőknek magánügyek- 

ben vasuton való utazásaik alkalmával az 

állami tisztviselőkkel egyenlő kedvezmény- 

ben leendő részesitése tárgyában. 

Végül a községi ügyek között figyelmet 
érdemlő volt a ditró-putna-tölgyesi ut kiépi- 
tésének 1885-ben való megkezdése s an- 
nak végrehajtása után a sz.-udvarhely-ze- 
telaka-gyó.-ujfalvi utnak megnyitása iránt 

hozott közgyülési határozat. 

Gyülés után a törvényhatósági bi- 
zottság tagjainak nagyobb része előzetes 
meghivás folytán a főispán ur ő méltósága 

által Csik-Zsögödben saját házánál adott 
ebédre rándultak le, mely a felséges csa- 
ládra, házi gazdára, közigazgatási, törvény- 
széki tisztviselőkre, a elérus tagjaira s hon- 
védségre mondott felköszöntők közepette a 

legvidámabb hangulatban folyt le. 

x 
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Oláh Anial marosvásárhelyi gymnasiumi tanár- 
nak a borszéki „"József főherczeg kuf" keresz- 
telése alkalmával 1883. augusztus II-én tartott 

beszéde. 

(Vége.) 

választja, az időt, mely a születés és halál 

közt elterül, többnyire könnyeinkkel áztat- 
jul s gyakran keserü sohajtásokkal jelöljük. 
A boldogság, az öröm virága, ha ki is hajt 

életünkben, virágzása csak rövid, mert vagy 

a szenvedélyek forró szele perzseli le, vagy 
a bánkodás esőjében, könnyeinkben vesz 
el. Ily állapotban mennyi szüksége éle- 

ellátott helyéről, a torjai Büdösről akarok e tünknek, mennyi vágya szivünknek!! Ezek- 

kel ugyan kihez fordulunk, ha csak nem 

az Istenhez, az ő szeretetéhez és hatalmá- 
hoz? Mert igazán üres, szegény a sziv, ha 
nem tud megesendülni benne az imádság 
hangja; koldus, mindenkitől elhagyott kol- 
dus az ember, ha szükségeiben nem tud uri ember megjegyzése szerint - inkább 

nyomorgék. Ugyanis azon uri ember ezen 
kérdésemre: „Mennyi ideje, hogy itt idő- 

atyjához, Istenhez fordulni. 

Most kérdem: miért jöttünk ide, eme 
fenséges, nem emberi kézzel, hanem az 

örök müvész: Isten által alkotott templom- 
ba? Én azt hiszem, hogy nem más czél 

vezetett ide, mint hogy első sorban hálát 

djunk épek és zetek Istenének, ki 
adjun a mepe ama barlang, a melynek párja egész Euró- 
gyermekeiről oly atyailag gondoskodik, 

szel apját: Istent, e gondoskodásból meg 
nem ismernie. Másodszor: Ide jöttünk azért, 

jelöljuk. A József név a zsidó filologia sze- 

kivánjuk felruházni. Higyjék el, igen tisz- 
telt hallgatók, hogy az én lelkem kiválóan 

örvend e választásért s a kegyességért 
mely azt megengedi, mert én e nevet e kut- 

hoz a legtalálóbbnak tartom. Jól tudjuk 

hogy itt, hazánknak, melyen kivül nincsen 

számunkra hely, melyben nekünk élnünk 

és halnunk kell, mondom, hazánknak ugy 

szólván határpontján, szélén állunk. Midőn 
egy tehát hazánk határszélén Istennek 

nagybecsü adományát kereszteljük s azt a 

magyar honvédelmi hadsereg személyesitő- 

jének, főparancsnokának, a legnagyobb ma- 

gyar honvédnek: József főherczeg ő fensé- 

gének kedves nevével jelezzük, akkor szen- 

tül meg vagyok győzödve arról, hogy itt, 

hol a különféle nemzetek egyformán áld- 

hatják a mindenek Urát, buzgó imádság 

epedez mindenikünk ajkán a béke Istené- 

hez, hogy magyar hazánknak borszéki kin- 

cseit s vele a magyar nemzetnek őszinte 

vendégszeretetét a magyar szt. korona bir- 

tokában különféle nemzetek velünk együtt 

sokáig, utódaink pedig usdue ad consum- 

macionem saeculi, világ végéig élvezzék. 

Ha pedig a politika ravaszsága ellenséget 

küldene e vérrel szerzett hazára, akkor uj- 

ból kérjük az igazság Istenét, ne vonja meg 

kegyelmét hű magyar népétől, hanem en- 

gedje védelmi erejét diadalra jutni; en- 

gedje, hogy hazánk minden határpontja 

a többi részre nézve valóban Josua, szaba- 

ditó s az igaztalan ellenséget megrémitő 

legyen. De midőn e drága hazánkért imád- 

kozunk: vajjon a magyar loyalitás imád- 

kozhatik-e a nélkül, hogy a legelső magyar 

embert, a királyt, kiért minden honfi karja 

és imája készen áll, imájába ne foglalja ? 

Mondjuk tehát a költővel: „Isten segits, ki- 
rályok Istene, emeld föl hozzánk a király 
szivét, hogy értelme legyen, mint napod 
szeme, hogy végig lássa roppant nemzetét. 

Mondjuk az egyházzal: Tartsd meg Ur 

Isten első Ferencz József apostoli kirá- 

lyunkat és fönséges családját; tartsd meg 

a dicsően uralkodó dynastiának ma ünnepelt, 
mindenkor szeretett s ezen, a Te dicsőité- 

sedre magasztosult ünnepélyen - mint 
örök becsü távirata mondja - lelkileg részt 
vevő tagját, a legelső magyar honvédet: 
József főherczeget. Oh, kegyelmek Istene! 

engedd, hogy mindnyájan, kik e forrás vizét 
sszák, általa a Te szeretetedre hevülje- 

nek; a külországok népei igyák belőle az 
általad is kincsekkel megtisztelt és meg- 

becsült magyar hazának becsülését és tisz- 
teletét, a honfiak szeretetét; a tulajdonos 
községek a józan haladás és felvilágosodás 

Még csak egyet. „Küzdelem az ember 
élete', mondja a jámbor Job, és mennyire 
igaz ez! A világba sirva lépünk, és nyögve, 
fájdalmak terhe alatt hörögve távozunk 
abból; a tért, mely a sirt a bölcsőtöl el- 

nek, a közelmult inséges napokban pedig 

ama szellemét, mely okvetlen szükséges 
arra, hogy Borszék azzá legyen, mivé Te 

már a teremtés pillanatában rendeléd. Vé- 
gül, oh, áldás Istene, kérlek, áldd meg e 
közönséget, mely ma irántad való szereteté- 

felebaráti szeretetének oly megható bizo- 
nyitékát adta.*) Amen! 

Fürdői levél. 
(A torjai Büdösben.) 

A természet egy ritka tüneményével 

helyen megemlékezni. 
E helyet látogattam meg én már ré- 

gebben is, de ugy megismerni, mint most, 

több alkalmam nem vala. A nyáron hosz- 
szabb ideig időzém e helyen, avagy - egy 

zik ?* - azt jegyzé meg: „Erre a kérdésre 
hogy is feleljek? Mert időzni nem időz- 
tem, de hogy itt nyomorgok, annak már 

6-ik napja. 
A mi e hely ritkaságát illeti, meglepő 

hogy lehetetlen e gyermeknek józan ész- pában esak egy van, Nápolyban Par 
langban folytonosan nagy mennyiségü szén- 

sav és kénköneny fejlődik; behatolni csak 
a lélekzet visszatartása mellett lehetséges, 

hogy ugyanazon mennyei atyánknak egy 

kiváló ajándékát uj névvel, József névvel 
mert ha benn valaki lelekzik, azonnal halál 

fia lesz, mint már azzá levének sokan a 

rint eredetileg Josua szóból származik, a lelekzetet vevől 

i egváltót, szabaditót jelent. S lám, 
, sgabaditó egvelte hovével részint véletlenül, a kik nem voltak eléggé 

óvatosak, részint szántszándékkal, a kik 

Meghaltak e barlangban már sokan, 

életuntak. 
A Büdösben való nyomorgásom ideje 

alatt is esett a barlangnak áldozata egy 
Nagy Mihály nevezetü egyszerü székely 

atyafi személyében, ki, mint becses lapjuk 

egyik számában is emlitve volt, a feleségé- 

vel összeszólalkozott s e miatt ölte magát 
bele. Halála történt mult hó 4-én déli 12 
és d. u. 3 óra között s eltemetták 7-én. Hogy 
mily rend van itt, arra nézve közlök az ide 
sietők érdekében és a rendfenntartók örö- 

mére egyet-mást. 
Még akad vállalkozó, a ki kihuzza a 

hullát a barlang elé; de aztán ott elfekhe- 
tik egy egész napig is, a mi visszatartja 
nagy részét a vendégeknek a barlang láto- 
gatásától, mig valaki vállalkozik a barlang 
elől való eltávolitására, mint az emlitett 

esetben is megtörtént. De, uram fia! a he- 
lyett, hogy olyan helyre tennék, a hol min- 

den vendég tudná s igy az irtózók elkerül- 
hetnék, vagy jól félretennék, nehogy valaki 
véletlenül reábukkanjon, a helyett viszik, 
mint ez alkalommal is, egy oly ösvény 
mellé, a mely fel van ugyan hagyva, de 
rövidsége miatt még most is sokan hasz- 
nálják. Ha aztán valamelyik vendég a rö- 
videbb utat választva meglátja és megijed, 
azzal nem gondolnak. Megtörtént ez velem 

is, másokkal is. A hulla pedig négy napig 
hevert ott forró nyári napon, a főösvény- 
től 8-10 lépésnyire, ugy hogy a vendégek 
e téren mind befogott orral jártak, s a kik 
ezen egyszer átestek, a másodszorit kike- 
rülték az által, hogy többé nem mentek a 

barlanghoz. 
Igy történt ez azon helyen, a hol na- 

ponként mintegy 150-200 ember fordul 
meg s akkor, midőn a cholera elleni óvintéz- 
kedés a legszigornbb rendelet mellett tör- 
tént meg mindenfelé; de itt a Büdösben 
nem tartanak attól, hogy ily meleg időben 

ily felügyelet mellett igen hirtelen beüt- 
het a cholera, pedig az illetékes szolgabiró 
(illetőleg talán segéd-szolgabiró) ur jelen 
volt a helyszinén. 

A negyedik napon aztán (akkor is dél- 
után) egyszerüen valami rokonai eltemet- 

ték, pedig tudomásom szerint senkit, a ki 

7*) Vonatkozik azon áldozatra, melyet a fürdő- 
közönség a tekerőpataki tüzkárosultak jávára gyüj- 
tésekkel és konczertekkel hozott 569 frt összegben. 

Szerk 
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hirtelen halállal mulik ki, nem volna s
zabad 

orvosrendőri vizsgálat neélkül eltemetn
i. Itt 

azonban megtörtént ez is. Hogy minő mély 

gödröket ásnak, arról bizonyságot tesz 

hogy ha az ott levő vendéglősök di
sznói 

sir, 

az, 

olyan helyeken, a hova temetni szoktak, 

turni kezdenek, az orruk a koporsóban 

kad meg. Már kérem szépen, az i
lyen dol- 

gokat még sem kellene eltürni a
z illetékes 

hatóságnak. 
Egy másik nagy nyomorusága e he

ly- 

ek az, hogy nincsenek jó szobái. A ven- 

dégek nagy része beteges; 
eljön azon re- 

ményben, hogy itt gyogyirt tal
ál, s kény- 

telen a deszkabódékba beh
uzoódni, a hol - 

különösen ha szép idő nincs - 
még a meg- 

levő egészségét is elveszti. Hogy milyen 

szobák vannak, arra nézve id
ézem egy ba- 

rátomnak hozzám intézett s
orait. „Azok a 

méntelephez hasonló barakkok olyanok, 

hogy azokban alszél akkor ne
m ér, a mikor 

nem fuj, s máskülönben is, ha az ott levő 

vendégek közül valamelyiknek jó kedve 

kerekedik s egyet ugri ik: az egész talpon 

van." Ebből megérthető, ho
gy mily szobái 

vannak; pedig ott a szélc
sendes idő ritka, 

mint a fehér holló. Van, az
 igaz, alkalmas 

szoba is mindössze 8; de mi
 ez a vendégek 

számához képest? Szerencsé
sek azon csalá- 

dok, melyek ezen nyolc z sz
obát megkaphat- 

ák, mig a többiek kénytelen
ek a szél tor- 

kába épített deszkabódékba vo
nulni, a me- 

yeket mégis jó drágán kell
 megfizetniök; 

mert a mi jó, az nem dr
ága, de a mi rossz, 

ha olcsó volna, még akkor is
 drága. 

Kevés avagy mondhatni s
emmi 

dot sem forditanak erre a fü
rdőre. Sem a 

barlang, sem a fürdők, sem a
z ezekhez ve- 

zető ösvények nem tisztogat
tatnak, pedig 

minden egyes vendégtől pont
osan fölvéte- 

tik a használati dij mind a bar
langba való 

járásért, mind a fürdésért. A barlangban 

Ott hever a hónapos szemét és kavics a 

bejárók boszankodására. A fürd
őkben hete- 

kig elhever a fenékre lerakodott is
zap. Nincs 

azokban egy fogas, nincs eg
y szeg, a hova 

az ember felakassza ruháját
. Tükröt s, fé- 

süt a fürdőkben még mikroskop
pal sem le- 

hetne találni. Szóval, nincs itt se
mmi gond 

forditva az egész fürdőre, s még sincs, ki 

ez ázsiai állapotnak véget vessen.
 

Komolyan felhivom az illetők figy
el- 

mét ama helyre; ne vegyék azt oly köny- 

nyen az ott megforduló vendégek érde- 

kében. 

gon- 

Almási. 

Egy vidéki hangverseny. 

Az orbai „Veres kereszt fiókegyesü- 

let f. hó 2-án Kovásznán tánczvigalom
mal 

egybekötött [hangversenyt rendezett, me- 

lyen nagy közönség hallgatá végig a vál- 

ozatosan összeállitott műsor egyes pon
tjait. 

Eitkán van alkalmunk egy ilyen minden 

tekintetben fényesen sikerült estélyről me
g- 

emlékezni s midőn ezt tesszük, először is 

a legnagyobb elismerést szavazunk ugy 
a 

rendező bizottságnak, mint a szere
plőknek, 

ezzel akarván némi elégtételt szolgálta
tni 

azon megmagyarázhatlan hideg közönyé
rt, 

melylyel a nagyérdemü közönség nagy rész
e 

ítisztelet a kivételeknek) az egé
sz előadás 

iránt viseltetett. Botrányos zaj és lár- 

ma s fennhangon való beszélgetés között 

folytak az igazán nem várt tökélyly
el elő- 

adott zenedarabok, nemkülönben
 a műsor 

egyéb részei is, a mi ép oly zavarólag ha- 

tott a műértő közönségre, mint a menn
yire 

lehangolá és elkeserité a szereplőket. Né- 

zetünk szerint, a kinek nincs ér
zéke a szép 

zene iránt s nem tud abban gyönyörködni, 

az ne menjen hangversenyre ; de ha mégis 

elmegy, viseltessék gyöngédséggel azok 

iránt, kik minden önérdek nélkül sok fá- 

radtsággal és áldozatkészséggel igye
keztek 

egy jótékony czélt előmozditani s az elő- 

adas alatt hallgasson; szóval tanus 

magatartást, milyent egy nevelt embertől 

elvárni lehet. Ennyit bátrak vagyunk azok-
 

nak a lármás uraknak és urhölgyeknek 
el- 

mondani. 

itson oly 

vidéken, hol felkent müvészek nem igen 

léteznek, ritkán lehet annyi tökélylyel és 

műizléssel előadott zenedarabokat s oly 

szép éneket és szavalatot hallani, mint 

ezen hangversenyen. 

Az estély legsikerültebb részét Gödri
 

Ilona zongorajátéka képezé, ki kedves meg-
 

zongoravirtuózok jelenésével s a vidéki 

modorosságától ment finom, diskrét 
játéká- 

val teljesen kiérdemelte a pompás virág- 

csokrokat és a sok tapsot, melylyel
 a kö- 

zönség műértő része megtisztelé. Minden 

egyes számnál a rokonszeny 
különböző je- 

leivel halmozá el a szép ifju alakot a kö- 

zönség. Nem kevesebb tets
zésben részesül- 

tek Nagy Anna népdalai. Szép 
csengő hang- 

jával annyi érzéssel énekelte el azokat a 

szép magyar dalokat, hogy mé
g a társ al- 

gók zaja is egy időre eln
émult. Finta Gé- 

za és Dobay Ferencz műkedvelőktől alig 

várható tökélylyel játsztak hegedün több 

darabot s játékuk összhang és csin t
ekin- 

tetében semmi kivánni valót sem hagyott 

fenn. Ifj. Gödri Ferencz ,A 
hajnal regéje" 

czimű saját költeményét szavalta meleg 

hangon, érzéssel. Úgy a mű,
 mely szép köl- 

tői tehetségre vall, mint az előadás egy- 

aránt dicséretet érdemel.) Nagy Imre 

népdalokat énekelt és ez a tapsokból 

itélve tetszett; azonban mi 
a közönség tap- 

sával szemben is bátrak vag
yunk kinyilvá- 

nitani, hogy e népdalok alig emelkedtek 

még a középszerüségig is. Nagy Imrének 

szép hanganyaga van, de nem tud bánni 

vele; éneke szakgatott, m
inden élet és Ki- 

fejezés nélkül, telve helytele
n pianokkal és 

hatást vadászó szertelen 
fortékkal, fellépése 

és énekmodora périas, 
szóval telve van egy 

vidéki elbizakodott énekvirtusz minden 

ferdeségeivel. 

Az előadást tánczvigalom 
követé, mely 

kiapadhatlan jó kedvvel 
egész hajnalig tar- 

tott. A mennyire ismeretségünk 
terjedt, a 

következő szépek neveit jegyeztük fel: 

Kassai Ilona és Emma, S
ternfeld Etta K.- 

Vásárhelyről, Gödri Ilona, Nagy Anna, 

Gazda Emma, Bartha Janka, Bodor Irén, 

Incze Zsuzsánna, Horvát 
Mariska, Bernáld 

Irén, Ilyés nővérek, Jakabos Róza, Deák 

Klára; Gödri Ferenczné, 
Tóth Béláné, Do- 

bay Lajosné, Tornya Lipótné stb. és még 

sokan, kiknek neveit nem 
ismerjük. 

Különös dicséretet érdemelnek 
az es- 

rül: a Veres kereszt-egy- 

let nagyérdemü derék elnöke 
Hollaki At- 

tila ur, Gödri Ferenczné, és Gál Domo- 

kosné urhölgyek, mint r
endezők; nemkü- 

lönben Horváth Ignáczné urhölgy, mint 

hazi asszony, Bartha Janka 
és Bodor Irén 

tély rendezése kö 

5. Borvidékeken a szölömüvelés- és 

ezelésre fektettessék a fősuly. 
6. Az egyes vidéki tanitó-egyletek, a 

megyei gazdasági egyletek véleményének 

kikérése után, állapitsák meg az egyes 

vidékek népiskoláiban tárgyalandó gazda- 

sági tudnivalókat. 
7. Minden község köteleztessék a mezei 

gazdaság és kertészet tanitásához feltét- 

lenül szükségés területek kihasitására, 
s ezen 

tantárgyak sikerestanitásához megkivántat
ó 

anyagok és eszközök beszerzésére, 
esetleg 

a szükséges munkaerő kiszolgáltatására. 

8. Az iskolakertben a községek által 

méhes is állittassék föl. 
9. Az iskolai és népkönyvtárak szá- 

mára a mezei gazdaság minden ágát lehető- 

leg felölelő, a méhészetet tárgyaló gazda- 

sági olvasmányok szereztessenek meg, és 

népszerü felolvasások tartassanak. 

10. Addig is, mig a nm. vallás- és 

közoktatásügyi miniszterium a tanitóképző 

intézetek mellé felállitja a már tervbe vett 

gazdasági mintatelepeket s azok vezetését 

szakértő erökre bizza, adassék alkalom nép- 

tanitóinknak, hogy azok az okszerü gaz- 

dálkodás, kertészet és méhészet mikénti 

tanitását, akár a vándortanitók intézmé- 

nyének fentartása mellett, a gazdasági szak- 

iskolákon a rendezendő gazdasági, kerté- 

szeti és méhészeti póttanfolyamokon el- 

sajátithassák. 

bork 

Meghivás. 

Tisztelettel kérem mindazon birtoko- 

sokat, kiknek a Torja vize áradáskor az 

„Érláb" alsó részétől kezdve lefelé eső 

ferületen szántóik-, kaszálóik-, kertjeik-, 

házaik- s egyéb épületeikben kárt teszen
 : 

sziveskedjenek a f. évi szeptember hó 9-ik 

napján (vasárnap) délután 2 órakor a 

városi tanácsház nagy termében rövid ta-
 

nácskozás végett megjelenni. A tanácskozás 

tárgyát az ugynevezett felső malom (Jancsók 

malma) gátja, esetleg megvétele fogja ké- 

pezni. 
A szükebbkörü értekezlet megbizá- 

sából Szotyori József. 

Mindenféle. 

Horváth Elek ügyvéd, K.-Vásárhely 

város egykori tiszti ügyésze, széles kö
rben 

ismert és tisztelt derék, jellemes férfiu, fo- 

lyó hó 4-én agytyphusban meghalt. Bék
e 

poraira! A család következő gyászjelentés
t 

adott ki: 
Kézdi-szentléleki Imecs Rózália, már 

özvegy magyarzsákodi K. Horváth Elekné; 

m kir. honvédőrnagy Debreczi Gáborné 

szül. K. Horváth Julia, férje és gyerme- 

keivel; K. Horvátl Rózália, Polixéna és 

Mária, mint testvérek; magyarzsákodi K. 

Horváth János és magyarzsákodi Horváth 

Ignácz h. h. alezredes, mint nagybátyjai ; 

özv. Imecs Elekné szül. Horváth Károlina 

mint anyósa és nagynénje s fia János, ne- 

jével s gyermekeivel; pávai Vajna Ignáczné 

házi kisasszonyok, mint a kik sok fáradt- 

alommal igyekeztek az es- sággal és szorg e 

élvezetessé tenni. télyt fényessé és 

Az országos tanitó-g
yülésről. 

Mezei gazdaság és kertészet tanitása a nép- 

iskolában. 

Az előkészitő bizottság által kimon- 

datik, hogy: 

1. A népiskola egyike 

nek, hol a mezőgazdasági 

ismeretek terjesztése ér 

tehetni, azért ezen isme 

gyakorlati tanitása a né 

folyamában megkezdendő, 

kolában kibővitendő. 

2. A mezei gaz 

körébe vágó elméleti ismerete 

azon helyek- 

retek elméleti és 

tanitása kapcsán közöltessenek. 

3. A helyi körülmények 

a kertészet tanitásánál mindenkor a 

gazdasági, 
leginkább megfelelnek 

4. A gazdaság s 

a finövendékeket, illetőleg a mezei gazdá 

hasznos és kártékon 

s általában az állattenyésztésre; a leán
yok 

nál pedig, a legutóbb emlit 

kivül, a konyhakertészet, 

tanitására s a majorsági állatok tenyész 

és kertészeti 

dekében legtöbbet 

piskola 8-6. év- 
az ismétlő is- 

daság és kertészet 
k az elemi 

népiskola 3-6. évfolyamában és az is
métlő 

iskolában a természettudományi tárgyak 

tekintetbe- 
vételével ugy a mezei gazdaságnál, 

mint 

gya 

korlati részre fektettessék a fősuly, s oly 

ágai tanittassanak a mezei gazdaság- és 

kertészetnek, melyek az illető községek 

éghajlati és talaji viszonyainak 

kertészet tanitásánál 

kat a gyümölcsfa-tenyésztés-, méhészet-, 
y állatok ismertetésére, 

ett ismereteken 
virágtenyésztés 

tésének ismertetésére fektetendő a fősuly. 

szül. Horváth Zsuzsánna nagynénje, férje 

s gyermekei: Domokos, neje- s gyermekei- 

vel, és István mélyen megszomorodott sz
iv- 

vel tudatják, hogy a hün szerető férj, a fe- 

ledhetetlen testvér és jó rokon: Magyar- 

zsákodi K. Horváth Elek hites ügy- 

véd folyó hó 4-én este 10 órakor, élete 

A6-ik és boldog házassága 16-ik évében 

agy-typhusban jobb létre szenderült. Idve- 

zültnek hült tetemei folyó hó 7-én 

órakor fognak a róm. kath. szertartás sze- 

rint az altorjai róm. kath. temetőbe örök 

nyugalomra helyeztetni, hová a résztvevők 

szomoruan meghivatnak. A boldogult lel- 

kéért az engesztelő szent mise-áldozat f 

hó 8-án d. e. 9 órakor fog az egek Urának 

bemutattatni. Béke lengjen porai felett!! 

Altorján, 1888. szept. 5-én. 

- Egy igen szép ünnepély folyt le f. hó 

2-án K.-Vásárhelytt. Reggel 6 órakor in- 

dult a 24. honvéd zászlóalj Brassóba 4 heti 

gyakorlatra. A helybeli polgárság, mely 

minden időben a legjobb barátságban 

élt a honvédekkel, melegen vett bucsut 

az utra kész zászlóaljtól. Pont hat órakor 

megindult a menet a Rákóczi-induló hang- 

jai között, kisérve a polgári ifjuság által. 

A város végén még egy meleg kézszoritás 

kará el a távozó hadfiakat. ; 

Kézdi Vásárhelytt keddre virradóla
g 

reggel 8 órakor nagy zaj, lárma és segély- 

kiáltások zavarák meg a piaczsori lakosok 

nyugalmát. Egy vigan eltöltött éjszaka ut
án 

egy nehány fiatal ember igyekezett ma- 

gának egy kis testmozgást szerezni, s ke- 

gyetlenül elpáholt egy jámbor finánczot. 

Ézen és más hasonló esetekből kiindulv
a, 

a városi tanács er 
Ami magát az előadást illeti, minden 

ulságos dicséret nélkül megadhatjuk, hogy 
* Lapunk mai száma hozza. Szerk. 

sára. Jövőre nagyobb gond leend forditvá 

tek, s 4 közülök megsebesittetett és pedig 

d. u. 3 

s pár perez mulva csak egy porfelleg 
ta- 

élyes intézkedéseket tett 

az éjjeli őrjáratokra, ugy szintén a korcs- 

mákra nézve a zárórák is meg lettek ál- 

lapitva. Ezen és más idevágó intézkedések 

keresztülvitelével a városi rendőrkapitány 

lett megbizva, kinek ismert erélyétől el- 

várjuk, hogy azok pontosan és szigortan 

végre fognak hajtatni. 
- Hiteles helyről irják lapunknak, 

hogy a napokban 8 csángó Szalanczról 

(Románia) a „Veres vizt nevü határszéli 

patakban halászván, ismeretlen tettesek 

= hihetőleg románok - reájok lövöldöz- 

egyik annyira, hogy életéhez kevés remény 

van. Ezen véres eset, mint levelezőnk irja, 

sem fajgyülöletnek, sem határszéli villon- 

gásnak nem minősithető, hanem hihetőleg 

magánboszu müve. 

- Gyuladás. Mult hó 28 án Papolczon 
Nagy Jánosnál szinte tüz ütött ki. Azon 

feltünő gondatlanságból, hogy a forró pa- 

rázst és hamvat egy, a padláson levő kádba 

gyüjtöttek, a zsindelyfedélzet lángba borult, 

mivel a kád meggyuladt. A szomszédok 

azonban korán észrevevén a bajt, a zsindely 

leverése által megakadályozták a tüz tovább- 

terjedését. Azt hisszük, intő például szol- 

gálhatna, ha a hatóság ily feltünő vigyá- 

zatlanságoknál az illető tulajdonost az 1879. 

évi XL. t. cz. 141. §. értelmében szigoruan 

megfenyitené. Mert ily száraz időben tüz- 

zel játszani nem tréfa. Ez nálunk az idén 

már harmadik eset, s még nem okulunk; 

az előljárók tétlenül nézik, s daczára a 

száraz időjárásnak, a szükséges rendőri in- 

tézkedés még mindig késik. r. I. 

- Eb-düh. Zágoni ifj. Barabás István- 

nak a napokban két nagy kutyája megdühö- 

dött s ugyanazon időben nevezettnek 3 drb 

sertésép is a dühödtség jelei mutatkozván, 

mint gyanusok, a kutyákkal együtt meg 

lövettek. Szintén Zágonban a mult héten 

egyik községi lakosnak egy sertésén mutat- 

koztak a veszettség jelei. Mint mondják, a 

tavaszon egy veszett eb fordult meg a fa- 

luban s talán a sertéscsorda közt is, § a 

gyakori veszettségi esetek hihetőleg 
ennek 

a következményei. A község lakói félnek, 

hogy nagy mértékben fog fellépni a düh
. 

Z Kézdi-Vásárhelyit a Bakk Pál-féle 

ház hátulsó része, mely 2 szoba-, téli és 

nyári konyha-, kamara, pineze- és hijuból 

áll, Szentgyörgy-napig kiadandó. Bővebben 

értesülheti a tulajdonosnénál ugyanott (a 

csernátoni uton). 

A közönség köréből.*) 

Győ.-Tekerőpatakon, 1883. aug. 26. 
„A ki mások nyomora árán 
gazdagodik meg, még nyo- 
morultabb, mint a nyomo- 
rult. zénó. 

A Székelyföldő 68-ik számában a 

„Mindenfélet rovatban közelebbről e so- 

fok olvashatók: „A gyó-tekerőpataki tüz 

károsultak között többen vannak, kik az 

„Adria" nevü biztositó intézetnél hat évre 

oly feltétel alatt biztositottak, hogy az el- 

sö év ingyen s csak a következő évben 
áll 

be a rendes dijak fizetése. Ilyképen a biz- 

tositó társaság mintegy 29 ezer frtig 
lévén 

érdekelve, kiváló dicséretére válik, hogy 

ügynökeit a pénzzel már a helyszinére kül- 

dötte s a tüzkárosultak között a biztositás 

értelmében a károkat már kifizette. 

Miután e kiváló dicséret-ben 

az elferdités belyegét látom, mert e tárgy 

megvilágositásául szóló adatok - elég 
fáj- 

dalom! - másképen beszélnek: lelkiisme- 

retes és állásomtól követelhető kötelmem- 

nek tartom, az igazságot, ugy, a mint 
van, 

a mélyen tisztelt olvasó közönség illő tudo- 

mására és kellő okulásául, napfényre hozni. 

A „Os. kir. szab. adriai bizto- 

sitótársulat4-nál, a tekerőpataki tüz 

kárt szenvedett szerencsétlen kedves hi- 

veim épületeiket nem „hat", hanem 

„tizévre" (ingyenes év nélkül) 

tották, mit a kiállított kötvény és v 

igazolnak. ; 

Nem egyezik az igazsággal az s 

mintha emlitett társulat a kárvallottakkal 

szemben „22,0004 frtig lett volna érdekel 

ve, mert a hozzám bizalommal fordult 
k 

sergő hiveim őszinte nyilatkozata 
és az elé 

mutatott kötvényeikből tisztán ös 

Zott biztositott összeg csakis „kilenec 

ezer százötven (9150) frtot 
tesz ki 

Hogy nevezett biztositó társulat ügy- 

nökeit a helyszinére pénzzel iküldött 

ezt láttam; de hogy a tüzkárosult 

,a biztositás értelmében 
kat kifizette" erre az állitás 

szabad kinyilvánitani, miszerint fen 
sitá 

az éjjeli csendzavarások megakadályozá 



nem járt el. Ugyanis a biztositottak mind 
porrá égtek (solo aeguati sunt) s ennek da- 
czára, noha a szegény nép épületeit csakis 
feleértékben biztositotta, a biztositott kár 
összegből oly szembeszökő és megmagya- 
rázhatlan levonásokat tettek, hogy mél- 
tán tartom szükségesnek e fennforgó és 
mélyen elszomoritó ügyet, az olvasó nemes 
közönség megértése és megitélése végett 
teljtartalmulag - számokkal - kimutatni. 

Benedek János 200 frt bizt. összegből 
kapott 72 frt 90 krt, Fodor János 200 ífrt 
bizt. összegből kapott 180 frt 90 krt, Ber- 
náld Ferencz 200 frt bizt. összegből kapott 
92 frtot, György János 200 frt bizt. összeg- 
ből kapott 81 frt 50 krt, György Rajmond 
200 frt bizt. össz. kapott 94 frtot, Forika Ger- 
gely 200 frt bizt. összegből kapott 85 frtot, 
Forika János (Lászlóé) 200 frt bizt. összeg- 
ből kapott 146 frtot, Kovács Bertalan 200 
frt bizt. összegből kapott 125 frtot, Tatár 
G. József 400 frt bizt. összegből kapott 
247 frt 60 krt, Bencze János 250 frt bizt. 
összegből kapott 142 frt 10 krt, Róth Já- 
nos 250 frt bizt. összegből kapott 200 frtot. 
Gyulai József 250 frt bizt. összegből kapott 
118 frt 70 krt, Tódor János 100 frt bizt. 
összegből kapott 82 frtot, Fodor Sándor 
150 írt bizt. összegből kapott 80 frt 50 krt, 
Bernád Ambrus 250 frt bizt. összegből ka- 
pott 112 frt 50 krt, Bernád Ábrahám 350 
frt bizt. összegből kapott 146 frt 90 krt, 
Bernád Anna 250 frt bizt. összegből kapott 
96 frtot, Forika Mátyás id. 325 frt bizt. 
összegből kapott 195 frtot, Kiss Ferencz 
250 frt bizt. összegből kapott 180 frt 50 krt, 
Horváth Antal 300 frt bizt. összegből ka- 
pott 150 frtot, Miklós Mihály 25 frt bizt. 
összegből kapott 21 frt 40 krt, ifj. Péter 
Rajmond 225 frt bizt. összegből kapott 98 
frt 70 krt, György Márton 225 frt bizt. ösz- 
szegből kapott 98 frt 30 krt, Tatár B. Já- 
nos 250 frt bizt. összegből kapott 114 frtot, 
Tatár Ignácz 125 frt bizt. összegből kapott 
48 frtot, Forika P. János 300 frt bizt. ösz- 
szegből kapott 145 frt 30 krt, Balogh Já- 
nos 300 frt bizt. összegből kapott 180 frt 
11 krt, György Ferencz 325 frt bizt. ösz- 
szegből kapott 144 frtot, Forika AÁdám 225 
bizt. összegből kapott 88 frt 30 kr, Mada- 
ras Alajos 200 frt bizt. összegből kapott 87 
frtot, Benedek Erzsébet 225 frt b. összegből 
kapott 112 frt 50 krt, György Albert 225 
frt bizt. összegből kapott 125 frtoöt, Tatár 
Antal 175 frt bizt. összegből kapott 73 frtot, 
Forika M. Ferencz 400 írt bizt. összegből 
kapott 150 frtot, Pető Nándor 100 frt bizt. 
összegből kapott 52 frtot, Forika Ezechiel 
150 Irt bizt. összegből kapott 86 frtot, Bóth 
Ignácz 150 frt bizt. összegből kapott 78 
frt 85 krt, Forika M. István 400 frt bizt. 
összegből kapott 188 frtot, Antal István 
Tobi 175 frt bizt. összegből kapott 75 frtot, 
ifj. Bernard János 225 frt bizt. összegből 
kapott 104 frt 10 krt. Összesen 9150 frt 
bizt. összegből kapott 4506 frt 65 kr. 

Ambár a kár a biztositás első évében 
történt: mind a tiz évi dij illetéktelenül le- 
vonatott és pedig összesen 994 frt 64 kr. 

Volt tehát a biztositott összeg 9150 
frt, ebből kifizettek 4506 frt 65 krt; el- 
vontak a nyomorultaktól 4648 frt 35 krt. 

Ezen czélba vett és végrehajtott el- 
járás juttatja eszembe azt, hogy miért nem 
lettem én a tisztelt ügynök uraknak sze- 
rény házamnál tett igéretük szerint a pénz- 
liguidálás és kiosztás actusához meghiva. 

A miaz „Ellenzék" 105., „Kronstadter 
Zeitung" 125. és a „Székelyföld" 66-ik szá- 
mában (s talán más lapokban is) általuk 
közlött, a helybeli előljáróság által kiálli- 
tott, aláirt s hivatalos pecséttel megerősi- 
tett hivatalos nyilatkozat'”-ot il- 
leti, arra vonatkozólag megjegyezni kivá- 
nom, miszerint a fenn tisztelt ügynök urak, 
házamnál tett bucsulátogatásuk alkalmával, 
vigasztalásomra azon nyilatkozatot tették, 
hogy a károsultakat - a helybeli előljáró- 
ság előtt - nemcsak a biztositott ösz- 
szegig, hanem még némelyeket azon fe- 
lül is kielégitettek; mely loyalis eljárá- 
sukért midőn hálás köszönetemet nyilvá- 
nitanám, meglepőleg felhivattam, tett el- 
járásuk érdemeért egy „bizonyitvány" 
kiállitására. De én, eljárásukról teljes meg- 
győződést szerzendő, odanyilatkoztam : hogy 
kérésüket „holnap" teljesiteni fogom. 
Azonban a t. urak siető elutazásukra hi- 
vatkozva, a központi felügyelő R. A. ur 
zsebéből egy ,Notest vett elő s ezen sza- 
vakkal: „ime, a pénzkiosztásánál jelen volt 
előljáró urak egy „elismerő" és külön 
iven egy más „hivatalos nyilatko- 
zatot állitottak ki ssajátkezü aláirásuk- 
és hivatalos pecsétjükkel erősitették meg s 
azt hisszük, hogy a plebános ur is szives 
lesz mindkettőnek aláirni. 

Megvallom, látva községi jegyzőnk sa- 
játkezü s ugy felismerve az előljáróság alá- 
irását, legjobb akarattal irtam alá nevemet; 
de fájdalom! másnap lettem meggyőződve, 
hogy minek irtam alá. 

Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 97.- 

Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 110.25 

Gyergyó-Szt.-Miklós legélén- 

Ezeket nyilvánosságra hozni - saját 
tévedésemet is bevallván - hazafiui kö- 
telmemnek tartom, ugyan hazafiui szeretet- 
tel intve minden rangu és rendü polgártár- 
saimat, hogy bármilynemü vagyonát biztosi- 
tandó, az „Első magyar általános 
biztositó társaság-hoz folyamodjék, 
mely községünk s még három polgártár- 
sunknak, nála biztositott minden felmerült 
kárát, alig 2-8 frt levonásával, csaknem 
6 ezer frtot - méltó tiszteletére legyen 
mondva - ügynöke D. V. ur által legpon- 
tosabban kifizette. 

Ávéd István s. k., 
plebános. 

Kezde csi Gy ásár. sik- Gy.-Szt- Vásár szereta Miklós 

aug. 22. 

t 

Piaczi árak Mely 
aug. 28. 
frt kr 
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Hivatalos árfolyamok budapesti 
és érték- Éh 

szeptember 4-én. 
Magyar aranyjáradék 60, 
Magyar aranyjáradék 40 
Magy. papirjáradék 50, 
Magyar vasuti kölcsön 1838.50 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 91.25 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 114.- 
M. keleti vasuti államkötv, III. , 98.- 
Magyar földtehermentesitési kötvény 99.- 
M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 98.- 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 99.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 97.75 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 98.75 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 99.- 

119.10 
87.15 
85.90 

Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 113.50 

78.25 
79 
99.25 

188.50 
s37- 

2983.75 
2898.50 

Osztrák járadék papirban 
Osztrák járadék ezüstben 
Osztrák járadék aranyban 
1860. államsorsjegyek 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank-részvény . 
Osztrák hitelintézet-részvény 
Ezüst...... 
Cs. és kir. arany. 
20 frankos aranyy 
Német birodalmi márka 
London (2 havi váltókért) 

b.65 
9.49 

58.40 
119.80 

Felelős szerkesztők: 

T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 

Ifj. Dobay János. 
Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Hirdetmény. 

A Lieb-féle épületes 

keltelek 

kebb utczájában szabad kézből 

eleee- 
Értekezhetni „Cziffra Ferencz 

és fiai czégnél Gyergyó-Szt.-Mik- 
lóson. 

Cziffra Ferencz és fiai. 

1 kis községi feeskemn 

GAZDASÁGI GÉPEK 
és 

TÜZI FECSKENDÖK 
RI RAKTÁRA 

SZÉKELY-UDVARHELYTT. 

ánlják a cséplési idényre RÉSZLETFIZETÉS mellett: 
zi cséplőgép teljesen felszerelve 
t ló erejü cséplőgép fekvő 

5 s 

hajtásra is alkalmazható 
erejü ecséplőgép (szijhajtásra) 

1 Haker-rosta 3 nagyságban 
1 konkolyválasztó (trieur) 
1 szecskavágó kézihajtásra 2 hosszuságraa 

nagyobb 4 hosszuságra 1 E 

1 kukoriczamorzsoló 
1 répavágóoóoó 

Gözecséplők és m almok, ugyszintén minden nagyobb gazda 

90 frttól 120 
.210 frttól 240 

ífrtig. 
járgánynyal frtig. 

kézi 

. 230 

. 300 
55 

frttól 

frttól 

frttól 

fritól 
36 frttól 
55 frttól 
30 frttól 

28 írtól 

280 
360 
80 

180 
50 
80 
50 
60 

frtig. 
frtig. 
frtig. 
frtig. 

frtig. 
frtig. 
frtig. 
frtig. 

sági 
gépekre rendelményeket a legelőnyősebb feltételek mellett elfogadunk. 

Továbbá nagyválaszték TiZECSENDŐ raktárunkból: 
1 mankos fecskemndő 
1 taliga . 

dő 
1 nagy községi feecskemdő 
1 nagy négykerekiü fecskemdő 
Fecskemdő- és házi kutak 

ye Legjobb honi gyártmány 5 évi jótállás mell 

15 frttól 30 frtig. 
80 frttól 200 frtig. 

180 frttól 300 frtig. 
240 frttól 380 frtig. 
300 frttól 600 frtig. 
55 frttól 300 frtig. 

ett. 

Midőn jelen hirdetésünket különösen a t. gazdaközönség és a községi előljá- 
róságoknak becses figyelmébe ajánljuk, kérjük szives megbizásukat. 
1930 Kiváló tisztelettel 

Hirdetés. 

Van szerencsém tisztelettel tudatni 
a helybeli és vidéki nagyérdemü kö- 

zönséggel, miszerint mint huzamos időn 

át Kolozsvártt működött 

okleveles szülésznő 
(bába), 

jelenleg lakásomat Kézdi-Vásárhelyre 

véglegesen áttettem s ezen szakmában 

lelkiismeretes szolgálatomat tisztelettel 

bátor vagyok felajánlani. Lakásom a 
IILik kerületben (kertmegetti utcza, 

366. házszám alatt) van. Bővebb felvi- 
lágositással készséggel szolgál fiam 

Janovits Sándor, borbély. 

Konstántinus Jánosné 
született Farkas Anna. 

2-3 

WASS és RIEMER 

Kincsem-sorsjáték 
Hudapesten 

a m. kir. pénzügyminiszter 160351883. 

számu engedélye mellett. 

főnyeremény 50,000 
20,000 
10,000 
8,000 
6,000 

6. 5,000 
Továbbá 2 nyeremény 4000, 3 nyere- 
mény 3000,5 nyeremény 2000frttal o. é. 

Összesen 10,000 nyeremény 

186.,000 frt értékben. 
A nyerőknek kivánat szerint a 

nyeremények 209 adó levonásával ki- 

fizettetnek. 

Sorsjegyek I frtjával kaphatók la- 
punk kiadóhivatalában X.-Vásárhelytt 

frt. 

32 

1. 

2. 
3. 
4. 
5 E 

Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézdi-Vásárhelytt 
/ 


